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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): dai̯ʒéśan
Arrieta: ðei̯ʒelá (?)
Bakio: ðái̯śen
Bermeo: eróśteko (?)
Berriz: dai̯ʒeśála
Bolibar: léi̯śela
Busturia: déi̯śen
Dima: diśéla
Elantxobe: déi̯śen
Elorrio: ðaʒéśen
Errigoiti: ðai̯ʒelá
Etxebarri: ðái̯ʒen
Etxebarria: ðai̯ttéśala
Gamiz-Fika: déi̯ʃelá (?)
Getxo: ðei̯ʒen
Gizaburuaga: ðái̯śen
Ibarruri (Muxika): ðái̯śen
Kortezubi: dai̯ʃén
Larrabetzu: ðéi̯śela
Laukiz: érośteko (?)
Leioa: ðai̯śén
Lekeitio: dei̯ʒan
Lemoa: eróśteko (?)
Lemoiz: déi̯śan
Mañaria: ðei̯ʒélá (?)
Mendata: eróśteko (?), *ðai̯śén
Mungia: ðei̯śéla (?)
Ondarroa: [ez da galdetu]
Orozko: ðai̯śéla (?)
Otxandio: eróśteko, *ðai̯ʃela
Sondika: ðei̯śén
Zaratamo: *dei̯eśéla
Zeanuri: eróśteko
Zeberio: ðai̯śela
Zollo (Arrankudiaga): eróśteko
Zornotza: déi̯ʃen

Araba

Aramaio: dai̯ʒen

Gipuzkoa

Aia: sitsála
Amezketa: tsitsán, *sítsan
Andoain: itteko, *sitsán
Araotz (Oñati): ðai̯ʒen
Arrasate: eróśteko
Arroa (Zestoa): sitsála

Asteasu: *sitsán
Ataun: sítsala
Azkoitia: sei̯tséla
Azpeitia: sitséla
Beasain: tsitséla
Beizama: tsála, *sitsála
Bergara: ðai̯tséla, ðei̯tséla, *śei̯ʃéla
Deba: eróśtekó
Donostia: eośteko
Eibar: [ez da galdetu]
Elduain: sitsán
Elgoibar: [ez da galdetu]
Errezil: sitsála
Ezkio-Itsaso: séi̯tseʎá, sei̯tséla
Getaria: ðiséla
Hernani: tsesan
Hondarribia: erośteko
Ikaztegieta: erośteko
Lasarte-Oria: sitsála
Legazpi: sei̯tsen
Leintz Gatzaga: déi̯ran, ðai̯ʒen
Mendaro: eóśtekó
Oiartzun: eośteko
Oñati: ðai̯ʒen
Orexa: ditsán
Orio: *sitsála
Pasaia: erośteko
Tolosa: sitsán
Urretxu: éośtekó
Zegama: ðitséla, *sítsela

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: sesála
Alkotz: eróśteko
Aniz:
Arbizu: eóśtekó
Beruete: téla
Donamaria: [ez da galdetu]
Dorrao / Torrano: éɣośtekó
Erratzu: tsesan
Etxalar: tsála (?), *tsitsán
Etxaleku: eróśteko
Etxarri (Larraun): éośtekó
Eugi: saskjéla
Ezkurra: eośteko, *sitsála
Gaintza: i̯tséla, sitsála
Goizueta: ǰateatik, *tsitsán
Igoa: tʃéla (?), *sesála (?)
Jaurrieta: setsála

Leitza: sitsén
Lekaroz: tsétsan (?)
Luzaide / Valcarlos: sitsán
Mezkiritz: desála
Oderitz: eóśteko
Suarbe: erośtéko
Sunbilla:
Urdiain: [ez da galdetu]
Zilbeti: erośtéko
Zugarramurdi: [ez da galdetu]

Lapurdi
Ahetze: sétsan
Arrangoitze: ðesaðán, *sésan, *sítsan
Azkaine: tetsán
Bardoze: sétsan
Beskoitze: setsán
Donibane Lohizune: sétsan
Hazparne: tsɛ́i̯san
Hendaia: detsan, *sétsan
Itsasu: tsisán, sísan, sitsán
Makea: sitsán
Mugerre: bálitsa
Sara: sesán, tesán (?)
Senpere: détsan, *sítsan
Urketa: sésan
Uztaritze: art̄séko, *tsítsan

Nafarroa Beherea
Aldude: tsisán
Arboti: sítsan
Armendaritze: sítsan
Arnegi: sítsan
Arrueta: sesan
Baigorri: sisan
Bastida: sisan
Behorlegi: sítsan
Bidarrai: sitsán
Ezterenzubi: sitsá:n
Gamarte: sítsan
Garrüze: setsán
Irisarri: sitsán
Izturitze: sitsan
Jutsi: sitsan
Landibarre: sítsan
Larzabale: sítsan
Uharte Garazi: tsítsan

Zuberoa

Altzai: lítsan
Altzürükü: lítsan, sítsan
Barkoxe: lítsan
Domintxaine: sítsan
Eskiula: litsan
Larraine: lítsan
Montori: lítsan
Pagola: sítsan
Santa Grazi: lítsan
Sohüta: lítsan
Urdiñarbe: lítsan
Ürrüstoi: lítsan

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Arrangoitze (L): *sítsan
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1363. Mapa: *EZAN [+orain, hark-haiek]

GALDERA: 91080

zitzan	  
zitzen	  
zetzan	  
zeitzen	  
zeizan	  
zizan	  
zezan	  
seixen	  
zazkien	  
balitza	  
litzan	  
litzen	  
leisen	  
orain aldiko formak	  
aditz nominalizatuak

Hernani: Leno itte nixkan tortillak arroltzak jan tzezan.
Erratzu: Nik nai nuen yan tzezan patatak.
Mezkiritz: Errá nekó Pédroi erós dezála nai zítuen plúmak.
Abaurregaina: Errán tzia áitak Pédrok erós zezála nai zituén pilótak.
Sara: Ez nuen nai eros zezán ardi oik.
Urketa: Enin nahi har zezan bi alkozak.
Baigorri: Enian nahi bi armak har zizan.

- Erantzunak lortzeko galdera hauek egin dira: "Que comprara 
los balones que quisiera", "je voulais que ce garçon oublie 
(oubliât) toutes ces histoires" eta "j’avais demandé à Pierre 
qu’il prenne (prît) ses fusils".
- "Aditz nominalizatuak" superleman ondoko erantzunak 
bildu dira: artzeko, egosteko, eosteko, erosteko, itteko eta 
yateatik.
- "Orain aldiko formak" superleman ondoko erantzunak 
bildu dira: da¡esen, da¡en, dai¡en, dai¡esan, daisen, daittesan, 
daitzen, daixen, dei¡an, dei¡en, deiesen, deiran, deisan, 
deisen, deitzen, deixen, detzan, dezadan, dezan, disen, ditzen, 
dizen, ten, xen eta zan.


